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La encuade!'n
en la BU

Ilateriales: Tafilete rojo con dorados,

Decoraciér: La encuadernacidn presenta una orla exterior formada por una guirnalda
realizada con hierros dorados de estilo rococd de motivos florales. Bl espacio de las esquinas
se soluclona con wveneras doradas. Dentro de esta orla encontramos un filete doble
festoneado en su parte interior, que alberga en el espacio central un escudo episcopal. Las
cuatro esquinas de este espacio se decoran ademas con hierros dorados sueltos con adornos
de rejilla v motivos vegetales v florales.

ENCUADERNAC Ellomo de la encuadernacidn queda dividido por siete nervios, fileteados y decorados con
q Lt hierros dorados, en sels entrenervios ornados con motivos vegetales. Bl segundo entrenervio

;"“‘“_ lo ocupa el tejuelo en el que aparece rotulado el titulo de la obra en letras capitales: “%VITA

Sl DI SUOR MARIA DI GESU™.

Fiel verde v roja La decoracidn se traslada a los cortes, dorados v con discretos motivos geormétricos incisos,

ozt fhe v alos cantos delas tapas. Paralas hojas de guarda se ha utilizado papel brocado v dorado
i o con unpresidn en negativo sobre fondo blanco, Bl fondo presenta una decoracion vegetal a

base de rameados sobre los que destacan animales v personajes cortesanos que practican
con el arco, la espada o diversos instrumentos musicales.,

e uaquﬁtmtm:ammmirg puis latine coluecudine i
aunia e confolat gl e tu mulmmu” ita talamo imperanim?: mimnta:m




Biblioteca

Encuadernacion rococo en piel con dorados
Siglo X VIII. Medidas: 267 x 190 mm.

Giuseppe della Madre de Dio. Storia della vita, virtd, doni e grazie della Venerabile Serva di Dio Suor

Maria di Gesi. Roma, 1739. BUS A 279/126

Comentario

Materiales: Tafilete rojo con dorados.

Decoracién: La encuadernacion presenta una orla exterior formada por una guirnalda realizada con hierros
dorados de estilo rococ6 de motivos florales. El espacio de las esquinas se soluciona con veneras doradas.
Dentro de esta orla encontramos un filete doble festoneado en su parte interior, que alberga en el espacio
central un escudo episcopal. Las cuatro esquinas de este espacio se decoran ademas con hierros dorados
sueltos con adornos de rejilla y motivos vegetales y florales.

El lomo de la encuadernacion queda dividido por siete nervios, fileteados y decorados con hierros dorados, en
seis entrenervios ornados con motivos vegetales. El segundo entrenervio lo ocupa el tejuelo en el que aparece
rotulado el titulo de la obra en letras capitales: “VITA DI SUOR MARIA DI GESU”.

El trabajo de esta encuadernacion se traslado también al propio canto del libro, dorado y con una discreta
decoracién geométrica incisa en el mismo, asi como a los cantos de la propia cubierta ornados con hierros
dorados geométricos. Debemos destacar también el papel que se utilizé en las hojas de guardas del ejemplar,
en concreto se utilizé papel brocado y dorado con impresién en negativo sobre fondo blanco. El fondo
presenta una decoracién vegetal a base de rameados sobre los que destacan animales y personajes cortesanos
que practican con el arco, la espada o diversos instrumentos musicales.

Estado: En buen estado de conservacion general.
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Biblioteca Tesoros que guardan tesoros

¥ | 1

STORIA

DELLA VITA, VIRTU, DONI, E GRAZIE
DELLA VENERABILE SERVA DI DIQ

SUOR MARIA DI GESU

Monaca Profefla nel Ven. Moniftero dellaConczzione
di Angelopoli nelle Indie Occidentali

Cavata da® Proceffi Ordinary fatéi per la fisa Beatificazion®
DEDICATA ALLA REAL MAESTA'

D. MARIA AMALIA ___

REGINA DELLE DUE SICILIE.

P Botet Teirs Exeale. imve- et del o Gen Gultierez Se

In Rowa, per Antoniode’Roffi, vicino alla Rotonda , soccsinsis,
CON LICENZA DE SUPERIORI.

Cubierta posterior Portada
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William Blackstone
Eduardo Malo de Luque
Antenio Capmany y
Montpalau

Jacques Vincent Delacroix

LEER LAS LIBERTADES

TR R W oy

La Constitucion de 1812 en sus textos

D LAMONARQUIA
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PROMULGATA
on Cadiz
@ 2o Marze e IRIZ.

ENTRAR EN LA SALA

i & - YT T Y.

Se suele valorar la Constitucion de 1812 proyectandola hacia
el futuro. Se la sitfia asi en el comienzo de la historia
constitucional de Espana, y se la considera el primer hito
plantado en el camino largo y sinuoso que conduciria hasta
la vigente Constitucion de 1978. Es una perspectiva posible,
pero no la tinica. Los constituyentes gaditanos plasmaron en
ella su particular modo de concebir las libertades y de
ordenar los poderes. Y sobre la garantia de las libertades y
los limites de los poderes se escribio mucho en el siglo
precedente. Pensadores influyentes descreyeron del cimiento
religioso sobre el que se asentaban las monarquias, y sus
escritos alimentaron corrientes de opinion que fueron
combatidas con fuerza en nombre de Dios y de la historia...

Ver mas
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Constitucion
politica de la
monarquia
espa nola
ESCRIBIR LA . a ,.
CONSTITUCION MONARQUIA ESPANOLA. promulgada en
Cortes de Cadiz. Comision de —_— @ Cidiz a 19 de
Constitucién ; = marzo de 1812
Pommaipeide sn Faediy 4 19 e Msim o 18LL
Decreto, 1812-03-18 Cadiz. 1812
Constitucion (Cadiz, 1812) :
Constitucion (Cadiz, 1812) BUS A
Constitucion (La Habana 1812) 042(a)/077
Constitucion (Madrid 1820)
Constitucién (Paris 1821) Libro completo
Constitucion (Madrid 1836)
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Primeros siglos

PRIMEROS SIGLOS

Nuria Casquete de Prado

PRIMEROS SIGLOS : A
El Papa Julio Il sancionaba en la bula de 5 de

julio de 1505 la fundacion del Colegio de Santa
Maria de Jesus, tradicionalmente considerado
origen de la Universidad de Sevilla. El primer
testimonio fehaciente de la existencia de la
biblioteca del Colegio es el recogido en la
Constitucion LXVI de las Constituciones del
Colegio.

(Ver mas)

Entrar

ENTRADA

LIt £l Iin LiiL] [RARLF TieLE: LR iy LEARSELE REREL

rﬂufamr mnl‘nlaf:qﬁmu muiumnf xtﬂ:alammmpmumﬁ uﬂma n:m-



y proceaen 18
Prhnwns slglns T i
i’ I D-II
|||-.'_j|.: ]
. Il; -
ARt
Colegio de S5anta Maria de Jesas 5
.‘v
aslados autorizados de las Constituciones del o '
Cols M Santa Maria de Jestis. AT
R AR R > "’%rﬂ
M 3 = ATk
' |
i 5 A
|
i g
iy -
o
| ]
ENTRADA CARDENAL BELLUGA JESUITAS DESAMORTIZACION COMPRAS, LEGADOS, DONACIONES .. ESCUELA INDUSTRIAL | FONDOS ARABES CREDITOS CONTACTD
LgWEINEAAWIESQESIEN TINGRRIERAITRITRD IR TIELST LIRENLE lﬂ]lll SRRERL. R RIS EREL"

ronfolat:qi e tu mu imuy’ ita ralamo impeeanim?: ut his tan-



Fondosy procedenmas
Primeros siglos !

Colegio de Santa Maria de Jesas
“Traslados autorizados de las Constituciones del

Cﬂkgm de Santa Maria de Jesiis. 1

AHUS Legajo 608-16

~Libro ’cdmp‘letﬂo
|

bl | - - i

- P
o
5 s R R v e p— o R e ML
ENT l""“’-"'"' C ARDF_NAL BELLUMGA JESUITAS DES! AMORTIZACION COMPEAS, LEGADOS, DONACIONES .. ESCUELA INDUSTRIAL FONDOS ARABES CREDITOS  CONTACTO

T LR LUy i L L]

ita alamo impeeanim?: mimnmn-s

ghipnran <@EjIEN SLELNERZRES AURURRLE

rau mmnl‘nlaf:qﬁumqm!umuf




ronfenaan: peitae Deetan.
nbmitn pnmln[ﬂpmﬁunpnu*mnv
gave e reeeei g tplfiom ab omnibs i

randiiienis muave lngua : e e
Toent? it aly inieia retalere parul

{orun, Duie end Wius parite wel 147
s of i manug polumen aflum
plecit-et a Talia qua foned inbibit ui-

neeit Difroepare it leditat- non Ratim
eriipac i o e fallarid me damal
elle Tactilegin: 5 auded aliquily in we-
tibus lﬂma ADDECes MULAYE - oIxie-
e ¢ Jbuedus qua innidiam dupleg
rauia me condolat gl et mulimy’

guam apital phanctnt. Denou
nune umﬁaumun ﬁgum:ﬂ‘z .«'i?E
mnuhmx&'mmm&:lnmnﬂm 12
gui privaug m mmamungdmmml
ipebxainin listeris edalnt . M)oe ceree o

T su
d pm%m et tlyeio uuﬂf

pauros bpmind aflecit guee-

A rijterviin: quibue ueig; nec in ueed
inftrumeto polt fepruafinta mtecpre-
tes eneciare ol foude- mee o noun
profuit eendalle : num muleas gen-

: linguns eeiptura dte canflam
,nnnmfalrﬂtﬁtnmmmrum Ipi:
252 fuy hyee pling Ilfﬂuu&lﬁfllﬂlﬂ pﬂﬂggf
fuatun? tanti cuangeia-quos nio

el ifke - matyeus - marus - fuwas-io-
hanes - cobicum greoos anenidata ol
latone li*hmmu*qntnmudmmt&r

ouiis latie cohiccudine i

itd alamo imperanim?: utimn mm




a 3: Jesuitas
'- T ool puauttint, D noun
' umm!nquméaumm i mxm:ﬂ'z (/7 f
m:nuhmxﬂ'fgapmam&lnm o o
e mu primugin mmamﬂngﬂlmu 211
CUSENTS & nuﬁmfammma 23 febrairia littetis edadit . D)o cecte oif
I ool es iSolis d$q@§1g ye Dilcoeat. ot B
- T it - ung e
s e e s Aokt
mmm:@mugfmd&asm menegmm ﬁag@mmnmamm
ﬁmmnﬂumﬁ bpmina aflecit guee-
., laporenin; in
me pClO“m m&gﬁm '

rﬂnhu.fmm mmﬂrz lmg:ua £t Tane: tee pynetidece guil leoutr- mec in noug
Teent? il ald mitia vealpre paruy: profuit enendalle: oov mulas go-
{oryne. Duie eni Wius paviter wel in£876 lmm linguns eeiptura dte canflam
todys ol in manua polomen allinwds 10 docear falla ofe que addit fune. Tgi-
plecic-ee a Talina qua foved mbibit o %> qo ec flius fladunula pollmeur
Detie Difreopare b leditat- non Ratim quan tantl cuanea-quos nio
etiipac i oo me fallavii me dama’ el ifke - matyeus - marus - fuwas-io-
t[l?zi‘ml < aubed aluguil i wie- hanes - cobioum grooos senidetd ol
ribus lﬂma ADDECes MULAYE - oIxie- lanone i octeique nrmu!mnlt&l-

1e £ jAdueus qua inuidiam duple nnis lative cofuerudine i
rauia me condolat gl et mulimy’ itd talamo impeeanim?: utimamm



L

-

Sa! A'D amortiz

z 251

i

' "'“iui‘ﬁl'l"nui ﬁ ietint. D noun

01 Convento de San Pablo Jose Sanchez Herreromﬂuqmtﬂﬂumqﬁ mm ? '“'""{T-
> Convento dedarTTinidacpretemefiiena Ramisgzubin ef:recepro apoftuly marieo

860 ",. P 9ol Merft’2 JPRPige Bernal qm;mmuﬁmmmamﬁngdlmnm

cata de n{ﬁme&ﬁw a Marin Gelasyiria litreris eludit . D)ge ceete cif

F ﬂge' NifeZy nofieo fimoue difoodat. ot Dive-

Hife? Carretes riunlon reamites durie: uno e

‘E‘l‘ﬁﬁ ‘PERTNVarez Magia? murvendu o, Prececmictn pog

L o

W -,
—— e

I iG] m e PedrotfRBA iriviiivg rerlyrin munru-
Qe Aty e e oo Eppmins allevit guee-
{3 - Mg AUGE” " Tacgrento: guibug urig nec in uer

b e e 82 o Bt {gpruagineg intepre-

tea pnecidave ol feoude- oee tn noug

| IPLTIE
T' 4 pridietempnl: . profuit evendalle coom muleas go-
Uity POnRTBE jiaek 15 uumlmgum {iptura dite tranflata
i : v g falla el que addita fune. -
e Wﬁ%& - 4 a‘#o Gala ﬂllfﬁ.tll!tpﬁ'ﬂﬂ ]Ifﬂﬂllllmlﬂ polimerur
REELH e olli  DUANMD! tantd ruangelia-quos oo
E&ik JN%’ @J%“M%W@ro Alvare eﬁ!ﬁmﬁ marus- fuas-io-
MUHBEHJMM Antonio %ngm gtecol piendata rol-
ribug rhnanhm:t ML - o1t anione el ucteci: nue ne winkol aledi-

mfjﬁmtruammtmmamnupﬁ nnis lasine ofueubine difoeparent
rauia mr confolatqiiee tu multimu’ itd calamo impeeanim? : ut injs tan-



-l'l
3 7

3
b
:..._M . i - : = : .

SEVERSIDNIN D AEVILLA E‘\ !115 OSVI

'Biblioteca

DESAMORTIZACION
Convento de San Pablo
Convento de la Trinidad
Convento de la Merced
Convento de San Francisco
Convento de San Agustin
Convento del Carmen
‘Monasterio de la Cartuja
Convento de San Juan de
Arnalfarache
Monasterio de San Isidoro
del Campo

Colegio de Santo Tomas
Convento de San Diego
Colegio del Angal

| Colegio de San Acacio
Colegio de San Alberto
Convento del Pépulo
Ciérigos Regulares Menores
. Capuchinos de Sevilla
Convento de los Remedios
. Colegio de S5an
Buenaventura

| Convente de San Pedro de
Alcantara
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PRIMEROS SIGLOS CARDENAL BELLUGA ]'ESUII'AS DEAMOET[ZACION
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Lonvenio de San Aouct

CONVENTO DE SAN AGUSTIN
Miguel Angel Niifiez Beltran

La presencia de los agustinos en Sevilla se
constata poco después de la Reconquista de la
ciudad por el rey Fernando Il el 23 de
noviembre de 1248. Las cronicas afirman que el
primer convento masculino de la regla de San
Agustin que se establecio en Sevilla fue el
Convento de San Agustin o Casa Grande en
1249, aunque estudios recientes posponen esta
fecha. Posteriormente se llevan a cabo otras
fundaciones vinculadas a la religion agustiniana
como el Convento de San Acacio a finales del
siglo XVI, levantado fuera de |la ciudad junto a la
Cruz del Campo, con la finalidad de dedicarlo a
centro de estudios, despues trasladado al centro
de Sevilla, a la calle de |a Sierpe.
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Fondos y procedencias
Impresos y manuscritos.
arabes

IMPRESOS Y MANUSCRITOS ARABES

Teresa Aranda Poyuelo

El Papa Julio Il sancionaba en la bula de 5 de
julio de 1505 la fundacion del Colegio de Santa
Maria de Jesus, tradicionalmente considerado
~_origen de la Universidad de Sevilla. El primer
testimonio fehaciente de la existencia de la
 biblioteca del Colegio es el recogido en la
\7“+§¢nstrtue‘ion LXVI de las Constituciones del
| Colegio. -
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